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FR. Tension continue (DC). ES. Tensién
continua (CC). PT. Tensdo continua (CC).
IT. Tensione DC. EL. Zuvexig tdon (DC) .
PL. Napiecie stafe (DC). UA. Tocriiita
Hanpyra (DC). RO. Tensiune continua (DC).
EN. Direct-current voltage.

300V

FR. Tension alternative (AC). ES. Tension
alterna (CA). PT. Tensdo alternada (CA).
IT. Tensione AC. EL. EvaMacoopevn tdon
(AQ. PL. Napiecie przemienne ~ (AC).
UA. 3minva Hanpyra (AC). RO. Tensiune
alternativd (AC). EN.  Alternative-current
voltage.

300V

FR. Courant continu (DC). ES. Corriente
Continua (CC). PT. Corrente continua (CC).
IT. Corrente (C. EL. Juveyéc pedpa (DC).
PL. Prad staly (DC). UA. Tocrilitmii crpym
(DC). RO Curent continuu (DC). EN. Direct
current (DC).

10A

FR. Courant altematif (AC). ES. Corriente
alterna (CA). PT. Corrente alternada (CA).
IT. Corrente AC. EL. Evakhaoodpievo pedya
(AQ). PL. Prad przemienny (AC). UA. 3mixkuii
cpym (AC). RO. Curent altenativ (AC).
EN. Alternative current (AC).

®

FR.  Mesure de résistance  (Ohm).
ES. Medicion de resistencia  (Ohm).
PT. Medicdo da resisténcia (Ohm). IT. Misura
della resistenza (Ohm).  EL. Mépnon
avtiotaong (Ohm). PL. Pomiar rezystandji
(Ohm). UA. BumipiogaHa onopy (Om).
RO.  Masurarea rezistentei  (Ohm).
EN. Resistance (Ohm).

20MQ

FR. Test diode. ES. Diodo de teste. PT. Diodo
de teste. IT. Prova diodi. EL. Aokip Si680v.
PL. Test diody. UA. Mepesipka pioga.
RO. Dioda de testare. EN. Diode test.

(2

FR. Avertisseur de continuité. ES. Indicador
de continuidad. PT. Indicador de
continuidade. IT. Continuita con cicalino.
EL.  Emmpnuic  Sladoxic  pdoewv.
PL. Sygnalizator ciagtosci. UA. Curnanisatop
Ge3nepeparocti nanuyora. RO. Avertizor de
continuitate. EN. Continuity buzzer.

(2

FR.  Fréquence  courant  alternatif.
ES. Frecuencia de corriente altena (CA).
PT. Frequéncia de corrente alternada (CA).
I Frequenza.  EL.  Zuyvoma
evaMagodpevou pedpatoc. PL. Czestotliwosc
pradu przemiennego. UA. Yactora 3mikHoro
crpymy. RO. Frecventd curent alternativ.
EN. AC voltage frequency.

®

FR. Mesure de capacité. ES. Medicion de
capacidad. PT. Medigio de capacidade.
IT. Misurazione della capacita. EL. Métpnon
Suvapukétrag. PL. Pomiar  pojemnosci.
UA. Bumipiosara emrocti. RO. Masurare
capacitate. EN. Capacity measurement.

®

FR. Mesure T°. ES. Medicion T°. PT. Medicao
T°.IT. Misura della temperatura. EL. Métpnon
Oeppiokpaciag oe Pabpoig Kehaiov °C.
PL. Pomiar T°. UA. BumipioBana T°.
RO. Masurare temperatura. EN. T° Measure.
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FR. Calibrage manuel. ES. Calibrado manual. PT. Calibragdo manual. IT. Range manuale.
EL. Xetpokivntn BaBpovopnan. PL. Kalibracja reczna. UA. Pyute kaniopysanHa. RO, Calibrare
manuald. EN. Manual calibration.

AS,S mm

FR. Rétroéclairage. Ecran LCD. ES. Retroiluminacion. Pantalla LCD. PT. Retroiluminacdo. Ecréd

LCD. IT. Retroilluminazione. Display LCD retroilluminato. EL. Eswtepikdc pwtiapoc. 08ovn LCD.

PL. Pod$wietlenie. Ekran LCD. UA. TligcsiuyBanta PK-pucnnes. Expa pigkokpuctaniunui.
RO. Display cu iluminare. Ecran LCD. EN. Backlight display. LCD screen.

FR. «Hold » maintien de valeur. ES. "Hold" retencion de valor. PT. "Hold" valor mantido.
IT. Data HOLD. EL. "Hold" atipnon afag. PL. "Hold" utrzymanie wartosci. UA. Hold
dikcauia 3Hauenns BumipioatHa. RO. "Hold" mentinerea valorii. EN. "Hold" holding value.

FR. Extinction automatique apres 15 min. ES. Apagado automitico después de 15 min.
PT. Extingdo automtica apds 15 minutos. IT. Autospegnimento entro 15 minuti.

EL. Autopato oraipo petd ané 15 Aemea. PL. Automatyczne wytaczanie po 15 min.
UA. AsTomaTiuHe BiMKHeHHS yepe3 15 xB. RO. Oprire automata dupd 15 min.

EN. Automatic switch-off after 15 min.

FR. Indicateur de batterie faible. ES. Indicador de bateria baja. PT. Indicador de bateria fraca.
IT. Ind|catore livello batteria. EL. Evdeién xapnng umatapia. PL. Wskaznik niskiego poziomu

baterii. UA. P HU3bKoro 3apapy akymynatopa. RO. Indicator baterie
descdrcatd. EN. Low battery indication.
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